dodis.ch/36548

1047

Montag, 12. Juni 1972

Chile;
Konsolidierung
kommerzieller Aussenschulden.

Volkswirtschaftsdepartement, Antrag vom 1. Juni 1972

(Beilage).
Politisches Departement. Mitbericht vom 7. Juni 1972

(Einverstanden).
Finanz=- und Zolldepartement. Mitbericht vom 6. Juni 1972

(Einverstanden),

Gestiitzt auf die Ausfilhrungen des Volkswirtschaftsdepartementes und
mit Zustimmung des Politischen Departementes und des Finanz- und Zoll-
departementes hat der Bundesrat

beschlossen

. Vom Bericht des Volkswirtschaftsdepartementes wird in zustimmen-

dem Sinne Kenntnis genommen.

Die Handelsabteilung wird beauftragt und ermichtigt, im Einverneh-
men mit dem Politischen Departement und der Eidg. Finanzverwal-
tung mit Chile Verhandlungen iliber den Abschluss eines bilateralen
Schuldenkonsclidierungsabkommens zu filhren,

. Eine nachtr&gliche Gewidhrung der Exportrisikogarantie fiir allf&l-

lig nicht versicherte schweizerische Exporte wird gestattet, wenn
die Voraussetzungen dazu und fir den Einbezug in das Konsolidie-
rungsabkommen erfiillt sind.

Die Bundeskanzlei wird beauftragt, die zur Unterzeichnung des Ab-
kommens notwendige Vollmacht fiir den Delegierten fiir Handelsver-
trdge, Herrn Botschafter Friedrich Rothenbilhler, oder, in seiner
Abwesenheit, fir Herrn Minister Hans Bilhler, Vizedirektor der Han-
delsabteilung, auszustellen.

. Die Handelsabteilung wird beauftragt, dem Bundesrat die getroffe-

nen Vereinbarungen zur Genehmigung vorzulegen,

Protokollauszug (Antrag mit Beilage) an:

-

EPD 6
FZD 9
EFK 2
Fin. Del. 2 Fiir getreuen Auszug,
EVD 16 (Chef 1, GS 5, HA 10) der Protokollfiihrer:

GAMM Dc.)dis

i
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Nicht fir die Presse

Anden Bundesrat

Chile - 8610 5-
Chile - Konsolidierung kommerzieller
Aussenschulden

1. Wie andere Entwicklungsl&nder ist auch Chile seit Jahren mit
Schwierigkeiten der Zahlungsbilanz konfrontiert. Etwa 80 % seiner
Deviseneinnahmen stammen aus dem Export von Kupfer, dessen Preis
am Weltmarkt in den letzten Jahren um ungefidhr 20 % zurilickging.

2. Der in den letzten, verfassungsgemiss durchgefilhrten Wahlen sieg-
reiche Prédsident Allende hat sein Amt am 4., September 1970 ange-
treten. Das Programm der Volksfrontregierung ist auf die Verbes-
serung der wirtschaftlichen und sozialen Lage der Bev8lkerung in
grisserer wirtschaftlicher Unabhingigkeit vom Auslande ausgerich-
tet. Das Ziel soll durch Strukturreformen erreicht werden, insbe-
sondere durch die Verstaatlichung wichtiger Wirtschaftszweige und
-unternehmen.

Nach den Feststellungen der Experten des Internationalen Wihrungs-
fonds (IWF) war die innere Konjunkturlage Chiles 1971 durchaus
gut. Das Bruttosozialprodukt stieg um 8,5 %. Die L8hne wurden um
40 ~ 50 % erhdht und die Preiskontrolle eingefiihrt. Die Schaffung
neuer Kaufkraft und die Stagnation der inli#ndischen landwirtschaft-
lichen Produktion fiihrten zu erhdhten Importen von Lebensmitteln
und andern Konsumgilitern, widhrend die Durchfilhrung eines anspruchs-
vollen, 6ffentlichen Investitionsprogramms wesentliche Einfuhren
von Kapitalgiitern erforderte. Demzufolge saldierte die Handelsbi-
lanz, die 1970 noch einen Ueberschuss von 106 Millionen Dollar
auswies, mit einem Defizit van 84 Millionen Dollar. Dazu kommt,
dass die Wirtschaftspolitik der Regierung, namentlich die Nationa-
lisierungsmassnahmen, zunichst eine massive Kapitalflucht und so-
dann das Ausbleiben neuer auslindischer Kapitalinvestitionen be-
wirkten. Der Kapitalverkehr wies 1971 denn auch ein Defizit von
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100 Millionen Dollar aus (1970: + 251 Millionen).

Die Zahlungsbilanz Chiles schloss per Ende 1971 mit einem Fehlbe-
trag von 384 Millionen Dollar ab, nachdem bereits am 9. November
der Transfer von Zahlungen ans Ausland eingestellt worden war
(Transferrickstinde November und Dezember: 80 Millionen Dollar).
Damit fielen die Nettowihrungsreserven von 343 Millionen Dollar
per Ende 1970 auf 38,8 Millionen per Ende 1971. Der Kassabestand
an Devisen Ende 1971 (206 Millionen Dollar) entsprach nur noch dem
Importbedarf von 1 3/4 Monaten. Filr das laufende Jahr schitzt
Chile das Zahlungsbilanzdefizit auf 430 Millionen Dollar. Zuver-
l&ssige Prognosen kdnnen allerdings nicht gestellt werden, da die
Entwicklung der innenpolitischen und wirtschaftlichen Lage unge-
wiss ist. Die Volksfrontregierung beharrt auf der Durchfiihrung
des Verstaatlichungsprogramms, dem sich die Mehrheit im Parlament
widersetzt.

Die Aussenschuld Chiles belief sich Ende 1970 auf 3,8 Milliarden
Dollar; davon werden 52 % vor 1977 f&llig. Der Schuldendienst be-
ansprucht 1972 rund 36 % der projektierten Deviseneinnahmen aus
Exporten und Dienstleistungen (1973: 32 %).

Die prekdre Zahlungsbilanzlage veranlasste Prisident Allende am

9. November 1971, gleichzeitig mit der Einstellung des Transfers
von Auslandzahlungen, den Regierungen der Gldubigerlinder die Kon-
solidierung von Aussenschulden vorzuschlagen. Nach chilenischem
Begehren sollten die bis Ende 1974 aus kommerziellen Krediten und
aus Regierungsdarlehen f#llig werdenden Zahlungen um total 14 Jah-
re hinausgeschoben werden.

Unter dem Vorbehalt, dass Chile mit den Gl&ubigerldndern zu einem
Abkommen gelange, stimmten private USA-Banken bereits der Konso-
lidierung reiner Bankenkredite zu. Kontakte mit europiischen Ban-
ken sind im Gange. Die Ostblockstaaten scheinen noch nicht alle
von Chile begehrten Finanzkredite zur Stiitzung der Zahlungsbilanz
zugesagt zu haben.

Im sogenannten "Pariser-Klub” haben Vertreter westlicher Industrie-
staatenl), im Beisein von Experten internationaler Finanzinstitute
und der OECD, die chilenische Zahlungsbilanzlage erdrtert und be-
schlossen, ihren Regierungen die Konsolidierung chilenischer Zah-

1) Belgien, Bundesrepublik Deutschland, Dinemark, Frankreich,
Grossbritannien, Italien, Japan, Kanada, Niederlande, Schweiz,
Spanien und die USA
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lungsverpflichtungen (Kapital und Zins) aus kommerziellen Kredi-
ten mit iiber einem Jahr Laufzeit, die vor dem 1. Januar 1971 ein-
gerdumt wurden, und aus Regierungsdarlehen bis zu 40 Jahren Dauer
zu empfehlen. Weil Prognosen ilber die Wirtschaftsentwicklung
Chiles auf l&dngere Sicht nicht mdglich sind, soll sich die Aktion
auf die Periode zwischen dem 1. November 1971 und Ende 1972 be-
schrinken, mit der Zusage, die Situation im Dezember 1972, im Hin-
blick auf die md8gliche Xonsolidierung von Zahlungsverpflichtungen
des Jahres 1973, erneut zu priifen. Der Konsolidierungskredit

- 70 % der F&dlligkeiten =~ so0ll zu einem bilateral auszuhandeln-
den Satz verzinst und innert 8 Jahren (13 Semesterraten ab 1. Ja-
nuar 1975) zurilickbezahlt werden. :

Dieser Beschluss - wesentlich beeinflusst durch die Hauptgliu-
bigerlédnder USA, Bundesrepublik Deutschland und Grossbritannien -
wurde gefasst, obwohl sich Chile weigerte, mit dem Internationalen
Wahrungsfonds ein Standby-Arrangement zu vereinbaren und sich da-
mit diesem gegenilber zur Einhaltung einer angemessenen Zahlungs=
bilanzdisziplin zu verpflichten. Die Gl¥ubigerl#nder akzeptierten
als Ersatz dafir schliesslich eine Mitteilung Chiles, worin des-
sen Regierung ihnen gegeniiber gewisse Engagements zur Sanierung
der Zahlungsbilanz eingeht. Im weitern erklirte Chile, dass es
alle Schulden anerkenne, welche die Regierung, 8ffentliche Orga-
nisationen oder gemischte Unternehmen eingegangen sind oder ga-
rantiert haben. Dies gelte auch fiir Schulden privater Firmen, fiir
welche eine Regierungsgarantie vorliege. Chile anerkannte zudem,
dass Entschiddigungen bei Nationalisierungen nicht nur nach chile-
nischem Recht, sondern auch in Uebereinstimmung mit dem V8lker-
recht auszurichten seien.

Ferner verpflichtete sich Chile, auch mit Ostblockstaaten und Lin-
dern Lateinamerikas tlber die Konsolidierung analoger Kredite zu
verhandeln.

Der Text des im "Pariser-Klub” unterschriebenen "Procés-verbal
agréé" liegt bei.

Gestitzt auf diese Empfehlungen werden die einzelnen Gl3ubiger-
lidnder bilateral mit Chile zu verhandeln haben. Im Hinblick auf
den Abschluss des schweizerisch-chilenischen Abkommens klirt die
Geschiftsstelle fir die Exportrisikogarantie gegenwirtig im De-
tail ab, wie hoch sich die Filligkeiten aus garantierten Kredi-
ten stellen. Erste Schdtzungen ergaben, dass es sich um einen Be-
trag von maximal 20 Millionen Franken handeln diirfte.

In den bilateralen Verhandlungen werden wir dafiir eintreten, dass
Chile seine Schulden gegenilber den schweizerischen Gliubigern

am vertraglich festgelegten Filligkeitstermin begleicht. Nach
Massgabe der von ihm geleisteten Zahlungen wilrden wir ihm sodann
den Konsolidierungskredit von 70 % zur freien Verfiligung stellen.
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Bei frilheren Konsolidierungen waren, gemiss den Empfehlungen

des "Pariser-Klubs”, auch Forderungen aus vom Lieferland nicht
garantierten Exporten in die Aktion einzubeziehen. In Abweichung
von den Bestimmungen der Vollziehungsverordnung des Bundesrates
zum Bundesgesetz ilber die Exportrisikogarantie vom 26. September
1958 musste deshalb und weil die Konsolidierungen bisher auf
dieser Garantie aufgebaut wurden, die M8glichkeit der nachtrig-
lichen Unterstellung solcher Lieferungen unter die Exportrisiko-
garantie offen gelassen werden. Dies scheint uns auch im vor-
liegenden Falle erforderlich, umsomehr als wir einzelnen Export-
firmen diesbeziiglich vor Jahren bereits entsprechende Zusicherun-
gen abgegeben haben.

Durch Bundesbeschluss betreffend den Abschluss von Schuldenkon-
solidierungsabkommen vom 17. Mirz 1966 (AS 1966 893), verlingert
durch Bundesbeschluss vom 18. Mirz 1970 (AS 1970 1707), ist der
Bundesrat zum Abschluss von Schuldenkonsolidierungsabkommen der
vorstehenden Art ermichtigt.

Gestiitzt auf unsere obigen Ausfiihrungen beehren wir uns, Ihnen zu

beantragen

1. vom vorstehenden Bericht in zustimmendem Sinne Kenntnis zu neh-
men;

2. die Handelsabteilung zu beauftragen und zu ermichtigen, im Ein-
vernehmen mit dem Eidg. Politischen Departement und der Eidg.
Finanzverwaltung mit Chile Verhandlungen iber den Abschluss
eines bilateralen Schuldenkonsolidierungsabkommens zu fihren;

3. eine nachtrigliche Gewdhrung der Exportrisikogarantie fiir all-
fdllig nicht versicherte schweizerische Exporte zu gestatten,
wenn die Voraussetzungen dazu und filr den Einbezug in das Kon-
solidierungsabkommen erfillt sind;

4, die Bundeskanzlei zu beauftragen, die zur Unterzeichnung des
Abkommens notwendige Vellmacht fir den Delegierten fiir Handels-
vertrige, Herrn Botschafter Friedrich Rothenbiihler, oder, in
seiner Abwesenheit, fiir Herrn Minister Hans Biihler, Vizedirektor
der Handelsabteilung, auszustellen;

5. die Handelsabteilung zu beauftragen, dem Bundesrat die getroffe-
nen Vereinbarungen zur Genehmigung vorzulegen.

Beilage EIDG. VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT:

sig. Brugger


http://dodis.ch/36548

dodis.ch/36548

P.A,°

Eidg. Volkswirtschaftsdepartement (Chef, Generalsekretariat) (5)

Handelsabteilung (10)
Eidg. Politisches Departement (6)
Eidg. Finanz- und Zolldepartement (Finanzverwaltung)(3)

Bundeskanzlei



http://dodis.ch/36548

2.

dodis.ch/36548

PROCES-VERBAL AGREE RELLTIF 4 LA

CONSOLIDATION DES DETTES CEILIENNES

Les représentants des gouverncments de la République
Fédérale d'illemagne, de la Belgique, du Canada, du Danemark,
de 1'Espagnc, des Etats-Unis d'Amérique, de la Frence, de 1'Ita-
lie, du Japon, de¢s Pays-Bas, du Royaume-Uni et de la Suisse
(ci-aprés désignés sous lc nom de "pays participants"), se sont
réunis & PARIS les 2,3,4, 16 et 17 févricr, les 29 et 30 mars
et les 17, 18 et 19 avril 1972 pour étudier, avec les représcn-—
tants du gouverncment chilien, la demande présentée par ce dernier
gouverncment, d'unc assistance financidre con vue d'alléger la
charge quc l'endcttement extériecur actucl du Chili fait pescr
sur sa balance des paicments au cours des prochaines années. Des
représcntants du Fonds Monétaire Intcrnational, de la Bangue
Intornationale pour la Reconstruction ot le Développement, de la
Banque Interaméricainc de Dévoloppement et de 1l'Orgeanisation de
Coopération ot de Développement Economiques Qpﬁ assisté a la :du-
nion. La Suede et la Norvege étaient égé;ement représentées rsr
des observatours.

Les représentants chiliens ont éxposé lcs grandes lignes
du programne économique et financier ‘de leur Gouvérncment cn
soulignant l'intention de celui-ci d'aboutir & un assainisscmont
progressif de la situation financiére internc, & unc amélioration
de la balance des paiemcnts et d'exercer un contrdéle étroit sur
1l'endettement extérieur du pays.

Alors que les pays participants considéraient qu'un
accord dec crédit stand-by par le Fonds Monétaire Intornational au

Chili était une condition nécessairc pour l'acceptation du rééche-

lonnement de sa dette, lc Chili a proposé, ct les pays participants


http://dodis.ch/36548

5,

dodis.ch/36548

ont accoepté, a titre cexcoptionncl, unc solution altcrnative aux
termes de laquclle le Chili définit la politique économique ot
financiére qu'il suivra et los objectifs qu'il doit atteindre pour
réaliscer los buts poursuivis tant sur les plans internc qu'externe.
Cette solution alternative est exposée plus on détails au paregraphe
6 du présent proces-verbal et dans les deux  déclarations annexes

de la délégation chilicnne.

Les représcntants des pays participants sont convcnus de
recommander que lour Gouverncment ou les institutions gouverncron-
tales appropriécs mettent & la disposition du gouverncment chilien
une aide représcntant 70% du montent ¢n principal ¢t intéréts, des
dettes envers ces pays, arrivant & échéance entre le ler novembre
1971 ot le 31 déccmbre 1972 au titre, d'unc part des crédits commer-
ciaux garantis par les orgenismes appropriés ou les gouvernencnts
des pays participants ayant fait l'objet d'un contrat conclu & la
date du ler janvier 1971 et prévoyant des paicments échelonnés sur
une période supéricurc & un an, d'autre part des préts gouverncmen-
taux ou d'organismes gouvernementaux déja conclus au ler janvic:
1971 pour losquols la durée de rembourscment est inféricure a <9
années et & l'exception des préts consentis au tirc d'une précd-
dente consolidation do dettas.

Les modalités de cette aide finenciére sceront déterminées
par des accords bilatéraux & conclurc par chacun des pays partici-
pants avee le gouvernement chilicn sur la base des principes sui-
vants : '

a) l'aide finencidre prévuc par lés accords bilatéraux sera
mise & la disposition du gouvernement chilicn en 1972 proportion-
nellencnt aux paiemnents échus ou venant & échéance au cours de la

période définie ci-dessus et au fur et & mesure de ces paiements,

b) lc montant de la partic des échéances dont le Chili conti-
nuera a assurcr le service et qui représcnte 30% du principal et des
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intérdts, pourra, au gré dc chague pays participont, &tre affccté
en tout ou partic au réglemoent prioritaire des intérits.

¢) le taux et les conditions de 1'intérét & vorser au titre
de l'aide financidre scront fixdés bilatéralement entre le Chili et
chacun des pays participants. -

d) le¢ remboursement par ic Chili de 1'assistanco financiére
misc & sa disposition au titre du présent procés-verbal scra cffec-
tué en 13 somostrialifés égales, lc premier versement intervenant
le ler janvier 1975. 298 | '

e) le gouvernemﬂnt'chilién accordefé é chacun des pays parti-
cipants un traitcment qui ne sera pas moins favorable que cclui qu'il
accordera éventuellement 2 tout autre pays créan01ﬂr pour la consoli-
dation de dettes de terme comparable.

f) Les dispositions prévues au puragraphg précédent ne s'appli-
quent aux pays dont lcs créancos on princlpal ¢t intérlts poyables
au cours de¢ la pérvode do reflnancemont sont inféricures & 1 million
de dollars.

g) chague pays perticipant alldgere la dette extéricure du Chili
selon les regles qu'il fixora dans les accords bilatéraux a conclurec
et qui feront appel selon le cas & un financoment ou & un refinan-
cemént. ) |

h) les représentants chilions ont déclaré que les dispositbns
de principe énoncées ci-dessus constituaicnt unc base acceptable
pour lcs négociations bilatérales gue leur gouveérncment est prét
& owvrir immédiatememnt en vue d'aboutir & des accords définitifs.
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La délégation chilienne a déeclaré que, conformément 3 sa
politique,le gouvernement chilicn a décidé :

. (A) qu'il recconnaissait la validité de toutes les dettos
qui ont été contractées ou garantics par 1lc Gpuverncmcnt chilien,
par des organismes publics chiliens et des entreprises mixtes
chilicnnes ot des entreprises privées avec la garantie de 1'Eiat,
avec des éntreprises pfivées, des organismes publics ou des agen-
ces gouvernecmentales des pays participants, quelle que soit la
nature de ces dettes ou le secteur d'activité concerné.

(B) qu'il remboursera les dettes décrites au paragraphc. 1.
(A) selon l'accord des deux partics et en fonction des possibilités
de la balance des paicnents du Ch_ll. Dans ce but des négociations

" seront ouvertes pour détorancr les modalltes financieres appro-

priées.,

2. qu'il ménera des négocxat¢ons dircctes on vue de trouver une

_solutlon a bref délai aux probleémes qui peuvent se présenter en
ce qui concernc l s reéglements d'indemnisations, ontre le gouver-

nement chilien ot les gouverncments des- pays intéressés ou luars

nationaux.

T qu'il accord Jre en cas de natlonallsatlon, une juste inden-
J

"nisation cn conformité avee la législation chilicnne et le droit

50""

international dont des principes sont contcnus dans la resolution
1803 des Nations Unics, S

Les pays créanciers attircnt l'attontion du gouvernement chi-

i lien sur 1l'importance qu'ils accordent & cette déclaration pour

toute nationalisation passée ou & venir.
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Los représcntants du Chili ont déclaré que leur Gouvernc-
ment

a) suivra en vuc d'améliorer la situation de leur balance des
paicments les politiques, sur les plans interne et externc, énon-
cées dans la déclaration ot son complément anncxé au préscnt pro-
cés-verbal agréé ot qu'il communiquera trimestricllement ot pour la
premiere fois l¢ 30 juin 1972 aux pays participants, par 1'inter-
médiaire du Fonds Monétaire International les informations per-

tinentes sur 1'évolution de 1'économie chilicnne.

b) garentira la libre transférabilité des reglencnts relatifs
aux crédits commerciaux ot aux préts gouvernementaux couverts par
les présentes dispositions.

Les représentants chiliens ont exprimé lc désir de leur
gouvernement G'obtenir des pays participants 1'ouverture de négo-
ciations relatives aux échéances de 1973 des crdéances concernées
par le préscnt accord. Les représentants des pays participants
ont accepté de¢ proposer & leur gouvernement d'examiner, en décem-
bre 1972, cettc demande et de 1'étudicr en fonction de 1'évolu—
tion de la situation économique et financidre du Chili. Ils exami-

‘neront aussi l'accomplissemont de tous les engagements figurant

8."

au présant procés-verbal.

Les représcntants des pays participants sont convenus que
la solution altcrnative &4 un accord de crédit stand-by du F.M.I.,
acceptée dans lc présent procés-verbal ne constitusra pas unce pré-
cédent vis-a-vis de toute future requite pour l¢ rééchclonnement
d'unc dettec extéricure.
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DECLARATION DU CHILI AUX PAYS CREANCIERS

e —p— ——— —
—_—=—_—_= _==

1. - Le Gouvernement du Chili‘a dfi faire face au paicment
d'une dette extéricure contractée ‘dans lc passé ot dont le chiffre
élevé excede de beaucoup la capacité du pays pour assurcr son ser-
vice dans ses conditions actuelles, circonstance qui 1l'a conduit
& suspendre son réglement depuis novembre 1971. A cette date, le
Gouverncment du Chili annonga & ses créanciers son intention de
renégocicr les conditions de¢ paiement de cette dette et, cn'méme
temps, afin d'adopter des mesures relatives au niveau de ses réser-
ves internationales ot au montant ct conditions de la nouvelle
créance. Les mosures déerites ci-dessous - et qui sont assujotties
& ce que le Chili obtiennce un alldégement adéquat dens les scrvices
de sa dette actuelle - donﬂent"l'assurance que le payé pourra con--
tinuer le développement normal de ses activités économiques ot
offrent, en méme temps, aux créanciers la garantie que les conga
ments contractés seront opportunément remplis,

2. = Du fait que les réserves ihteinationales du Chili son
proches du niveau minimum des soldcs bpératifs, lecs autorités
sont convaincues que le pays ne pourra pas supporter des déficits
considérables de balance de paiements.;Enitenant compte de cet
état de choses, ces autorités étudieroht'dans le futur les politi-
ques de change et de commerce ektérieur'et ¥ introduiront les ra-
justemonts requis pour éviter des pertes considérables de réscrves
internationales. De fagon plus explicite, ces politiques scront
instrumentées on vue d‘assgrer que lcs. buts trimestricls de réser-
' ves internationales jﬁé@u‘é fin mars 1973, indiqués dans 1'Appen-
dice Statistique, puissent 8trc attoints. Ces buts prévoient que
les réserves internationalos nettes de la BANQUE CENTRALE(Banco
Central) sﬁbiront un déciin'modéré_et un taux décroissant durant
cette péridde. Les buts trimcstriels dc réserves internationales
pour les périodes ultériewres scront établis cn temps voulu en
vue d'obtenir un équilibre dans la balance de paicments,
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3. = En ce'qui éoncorne ia conduite de la dotte extéricure,
le Gouvernement a 1'intention de contrdler strictoment la décision
de contracter de nouvelles dettes, afin d'effectucr une réduction
dans le solde dec la dette & court terme ot moyen terme. Plus spécifi-
quement, lc Gouverncment a décidé que les nouveaux crédits pour les
scctcurs de 1'Etat et privé que l'on autoriseralt & partir du 31 mars
1972 avec des échéances de plus d'un an et de moins de huit ans, n'exce-
deront & aucun moment, Jusqu'au lor janvier 1975, les micemcnts d'a-
mortissements nets effectuds pour dos dottes de cette catégorie ulté-
ricurcment au 31 mars 1972 (nets de tout refinancement qui aurait été
obtenu concernant ces paiements d'amortisscment). - ’ A

Dans 1le but de fixcr.cés limites quantitatives, ca Jofivat com-
me nouveau crédit pour le scecteur de 1'Etat tout crdédit {ozclunit
des cmprunts de rdflnancemunt) dcvant etru contracté par le Gcuver-
nement Central, par la CORFO par les compagnics nationalisées de
cuivre et par d'autres entreprises de 1'Etat ot toute autre entité
publigue décontrallsee, en plus de tout nouveau crédit (exelucnt
des emprunts de reflnanccmcnt) devant &tre contracié par la Bangue
Centrale, au cas oﬁ il ne soit pas considéré comme passif dans le
calcul de la réserve offlclelle internationale nette du Chili. Le
nouveau crédit extéricur pour le secteur. privé est défini - comme: &tant
tout nouveau credlt (eAcluant des emprunts de refinancenent) devant
8tre contracté par d°s personnes et par des entreprises. de propriété
privée, plus les crédits qul soient contractés par les banques com-
mercialecs, R Al : Gt ooy s elbE

Le Gouverncment a décidé d'établir par la voic du Mlnlstére
des Finances, la Banque Centralce ot §ccretariat Exécutlf du Commerce
Extérieur un contrdle coordonné ot strlct du nouv 31 cndettcment de-
ruis sa négociation Jusqu 3 sa reallsatlon. La gustlon de tout cré-
dit extériecur, soit pour le sectour de 1'Etat soit le secteur privé
ne pourra &tre lnltlec sans 1'autorisatlon préalable ct formellu de
ces organismes, .
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4. - Les autorités éviteront des retards dans les paiements
refinancés de capital et déns les paiements courants et, en outre,
elles maintiendront les paiements d'importation sur une base le plus
a jour possible. A cef ceffet et on ce qﬁi-c;herﬁe les importations
deveant &trc payées, les autorités ne prolongeront pas durant la pé-
riode o 1l¢ Chili jouirait d'un allégement de dette extéricure le
délai obligatoire minimum actucl existant cntre la date d'embarque-
ment de 1'importation et.la date de rédglement corrcspondante. Ce
délai minimum est équivalent au délai obligatoire qui précdde le con-
trat de vente de devise & futur plus la période de remise des devises
par la Banque Centrale.
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APPENDICE STATISTIQUE, BUTS_POUR LA POSITION

DE L. RESERVE DITERN.':.TiONZLLE NETTE DE LA BANQUE CENTRALE

En millions dec Dollars U.S.

1972 - 31 mars 120
- 30 juin 100
- 30 scptembre 85
~ 31 décecmbre 70
1973 - 31 mars 60

fux fins de cos buts, la position nette des réserves internstio-
nales de la Banque Centrale sc définit par les actifs étrangers

de la Banque Contrale, moins la somme des : (a) obligations étran-—
geres de la Banque Centrale avee échéances de moins d'un an, (b)
les obligations contractées par la Banque Centrale en rapport avec
l'utilisation d'emprunts de balance do paiements, et (c) les obli-
gations de¢ la Banque Centrale en ce qui concernc le F.M.I.
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DECLARATION COMPLEMENTAIRE DU 18 AVRIL
DE LA DELEGATION CHILIENNE

La délégation du Chili, comme 1'ont demandé 1S pays membres
du Club d¢ Paris, ot comme suitec aux informations donnéecs au cours-
des réunions précédentes, fait 1a déclaratlon complémvntalrg sui-
vante @

Conformément & la politique éconmomique énoncéec pour 1972, 1z
gouverncment chilisn se¢ propose de'réduire'le rythne d'expansion
des variables financiéres internes, telles qu'elles sont décrites
dans 1¢ rapport du Fonds Monétairc International pour tenir compte
de la nécessité d'une cohérence de celles—ci avee les niveaux qui
ont été définis pour les donnéus financiércs cxternes.

En 1971 lc budget a enrcgistré un déficit effectif s'élevant
& 33 % du montant global des dépensces ordinaires ot d'équipenent.
Pour 1972, il a été prévu un déficit représentant 24 % do ces mimes
dépenscs. Le gouvernement a adopté un cnsemble de nesures pour que
1l'exécution du budget de 1972 s¢ situe & 1l'intéricur de la marge de
déficit prévu. . cet effet d'lmportants efforts sont accomplxs pour
réduirc 1l'évasion fiscale, des projets de loi ont &té dcposés en
vue d'obtenir des recettes fiscales supplémentaires et des mesures
sont prises pour rationaliser lc régime des impositions. Dans le mlme
but les dépenscs budgétaires sont révisédes périodiquement.

En matidre de politique monétaire;-1e-gouvernoment a l'intention
de réduire d'une manidre significative le taux d'cxpansion des cré-
dits interncs atteint en 1971 qui fut de 114 %. Pour ccla les autori-
tés monétaircs ont pris les mesures nécessairos pour régulariser tou-
tes les opérations do crédit des entrepriscs publiques et des entre-
prises privéecs.
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Comme en 1971 d'importants progres ont été obtenus cn vuc d'at-
teindre une distribution plus équitable des revenus; pour 1972 les
autorités s'attendent & ce gque le taux moyen de la croissance réelle
des rémunérations soit plus faible. Le taux moyen du rajustement
des rémunérations nominales pour 1972 tant deans lc socteur public

que dans le secteur pr¢ve, sera inféricur A coJul qu¢ a été accordé
1'année precédence et qui a depassé 50 %, S |

I1 convient de préciser qu'une politique de rajustements dif-
férenciés est suivie qui peut se traduire par un taux d'inflation
annuel plus important que cclui de 1971 qui fut de 22,1 %. En effet
les prix sont rajustés d'une manieérc séloctive afin que; d'une part
les entrepriscs et 198 services publics améliorent leur position
financidre ¢t que, d'autrc part, soient, au moins, maintenus les

avantages atteints en 1971 dans la distribution des revenus.

En ce qui concerne la politique des changes ot du commerce

extérieur, le Gouvernement réaffirme son intention de les réviser
d'unc manidre permansnte ot de procéder aux mocdifications qui
seront nécessaires pour assurer les niveaux appropr¢és de réserves

1ntcrnat10nalbs qui ont été indiqués.

Ceci inclut l'application d'une politigue flexible des changes,
c'est-a~dire le rajustement des taux de change en fonction des
irconstances. ‘ G

Le gouVﬂrnement du Chi 11, conformémenb a2 sa- pollthuc d'infor-
mation 8ux organisations multinationales, fournira trimestriclle-
ment au secrétariat du Cub de Paris, par 1'intcrmédiaire du Fonds
Monétaire International, les lnformatlons sur l'evolutlon des don-
nées financiéres précltees. :
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